Ambidextrous Charging Handle

® Surfaces for gas deflection
® Made of ALU 7075 T6
® |t can be operated from both sides and the two levers have the same

direction of operation

Reinforced spring for safe engagement in the upper
Ergonomic design of the operating elements

Provided with gas-releving holes for silencer optimization

Attributes

Name: SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004542

Mfr. No.: Sch211317-0011s
Make: AR-15

Material: Aluminum 7075-T6
Model: AR-15

Style: Ambidextrous

Delivery weight: 0.054kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 105mm
Shipping length: 275mm
EAN: 4251366501854
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Sicherheitshinweise fiir den SCHMEISSER
BEIDSEITIGEN LADEHEBEL

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des SCHMEISSER beidseitigen Ladehebels. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um eine sichere und effiziente Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um die Sicherheit und die einwandfreie Funktion lhres Ladehebels zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Ladehebel nur mit kompatiblen AR15 Modellen.

Achten Sie darauf, dass der Ladehebel korrekt installiert ist, um ein sicheres Einrasten zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Hebel, um eine Beschadigung zu verhindern.

Nutzen Sie den Ladehebel nur in einer sicheren Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn erforderlich.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entfernen Sie den alten Ladehebel, falls vorhanden.

® Setzen Sie den SCHMEISSER Ladehebel in die dafur vorgesehene Halterung ein.

® Stellen Sie sicher, dass der Hebel fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

® Testen Sie die Funktion des Ladehebels, um sicherzustellen, dass er einwandfrei funktioniert.

2. Nutzung:

® Bedienen Sie den Ladehebel mit beiden Handen, um eine gleichmafige Kraftverteilung zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse den Hebel oder die Mechanik behindern.

® Nutzen Sie die ergonomischen Bedienelemente, um eine komfortable Handhabung zu gewéhrleisten.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen Uber die offiziellen Kanéle zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer sorgfaltigen Nutzung und Wartung abhéngt. Lesen
Sie diese Anleitung regelmafig durch und halten Sie sie griffbereit, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen.



SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle. This product is designed for use with
AR15 platforms and offers enhanced functionality and safety features. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of the AR15 platform before using this charging handle.
Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.

Inspect the charging handle for any signs of damage or wear before use.

Keep the charging handle and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any malfunction or issue with the charging handle, discontinue use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the charging handle.

® Use the charging handle only for its intended purpose — to charge the AR15 platform.

® Do not force the charging handle if it does not operate smoothly; this may indicate a problem that needs
addressing.

® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when operating a firearm with
this charging handle.

® |[f using a suppressor, ensure that the gasrelieving holes are unobstructed to optimize performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Unload the firearm and ensure it is pointed in a safe direction.

® Remove the existing charging handle by pulling it out of the upper receiver.

® Align the SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle with the charging handle slot in the upper
receiver.

® |nsert the charging handle until it is fully seated, ensuring that it is secure.

2. Usage:

® To charge the firearm, grip the charging handle levers and pull back firmly.

® Release the charging handle to allow it to return to its initial position.

® The ambidextrous design allows operation from either side; ensure you are using the side that is most
comfortable for you.

Disposal Instructions

® Dispose of the charging handle in accordance with local regulations regarding aluminum waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local recycling centers for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle, please
refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SCHMEISSER
Ambidextrous Charging Handle. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Carga Ambidextrous SCHMEISSER

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Carga Ambidextrous SCHMEISSER. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
un rendimiento 6ptimo y una operacién segura. Es importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto esté siempre en buen estado antes de usarlo.

® Nunca utilices el mango de carga en condiciones que puedan comprometer su integridad, como temperaturas
extremas o ambientes corrosivos.

® Mantén el mango de carga fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

® Sjobservas alguna anomalia en el funcionamiento del producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el mango de carga segun las instrucciones del fabricante.

No fuerces el mango de carga mas alla de sus limites operativos.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el mango de carga.
Evita el contacto con gases o0 sustancias quimicas que puedan dafar el material del mango.

Si sientes que el mango de carga esta atascado o no se mueve suavemente, revisa que no haya
obstrucciones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que el arma esté completamente descargada.

Retira el mango de carga antiguo si es necesario.

Alinea el nuevo mango de carga en su lugar y presiona firmemente hasta que encaje.
Verifica que el mango esté seguro y no se mueva.

2. Uso:

® Puedes operar el mango de carga desde ambos lados, asegurandote de que ambas palancas estén en
la misma direccion.

® Utiliza una presidn firme pero controlada al cargar el arma.

® Revisa regularmente el funcionamiento del mango para asegurarte de que no haya desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

® Alfinal de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el mango de carga en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, asegUrate de contactar a un representante
autorizado de SCHMEISSER o consulta el sitio web oficial para obtener mas informacion.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si observas un producto que crees que puede ser
peligroso, reportalo a las autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety
Gate de la UE.



Guide de Seécurité pour la Poignée de Chargement
Ambidextre SCHMEISSER

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement Ambidextre SCHMEISSER. Ce produit est congu pour offrir une
manipulation efficace et sécurisée de votre AR15. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation appropriée et slre de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser la poignée de chargement.
* Vérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée de chargement. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité du produit.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la poignée uniqguement avec des armes a feu compatibles, comme les modéles AR15.

Ne forcez pas la poignée lors de son utilisation. Utilisez une pression modérée pour éviter les dommages.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de manipuler la poignée de chargement.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme pour éviter les blessures aux yeux.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'il est sécuritaire d'utiliser I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déchargez I'arme : Assurezvous que I'AR15 est completement déchargée avant de procéder a l'installation.
2. Retirez I'ancienne poignée : Si vous remplacez une poignée existante, retirezla en suivant les instructions
du fabricant.
3. Installez la nouvelle poignée :
® Alignez la poignée de chargement SCHMEISSER avec le rail de 'AR15.
® |nsérez les vis fournies et serrezles fermement, mais sans exces pour éviter d'endommager le
matériau.
4. Vérifiez l'installation : Testez la poignée pour vous assurer qu'elle est solidement fixée.

Utilisation

® Pour utiliser la poignée, tirez doucement sur les leviers des deux cdtés pour charger l'arme.
® Utilisez la poignée des deux c6tés selon votre préférence, car elle est congue pour étre ambidextre.
® En cas de probleme lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez la poignée et I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas la poignée de chargement avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

® Sila poignée est endommagée ou hors d'usage, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la
mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour concernant
les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Merci d'utiliser la Poignée de Chargement Ambidextre SCHMEISSER. Restez en sécurité et utilisez toujours votre
produit de maniere responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Manico di Caricamento
Ambidestro SCHMEISSER

Introduzione

Il manico di caricamento ambidestro SCHMEISSER ¢ progettato per offrire un'operazione fluida e sicura per gli utenti
di fucili AR15. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto,
in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il manico di caricamento per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il manico di caricamento solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

Durante l'uso, assicurati che la tua mano sia posizionata correttamente per evitare schiacciamenti o lesioni.
Non forzare il manico se incontra resistenza; verifica se ci sono ostruzioni.

Evita il contatto con parti calde o in movimento del fucile durante l'uso.

Assicurati che il manico di caricamento sia correttamente installato prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare.
2. Rimozione del Manico Esistente: Se necessario, rimuovi il manico di caricamento originale seguendo le
istruzioni del produttore.
3. Installazione del Manico Ambidestro:
® Allinea il manico di caricamento ambidestro con il punto di attacco sul fucile.
® Inserisci il manico e assicurati che sia ben fissato.
® Controlla la direzione di funzionamento delle leve.
4. Verifica: Dopo l'installazione, esegui un controllo per assicurarti che il manico funzioni correttamente.

Uso
Posiziona le mani sulle leve del manico di caricamento.

® Aziona il manico con un movimento fluido e controllato.
Controlla regolarmente il funzionamento durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e alluminio.
® Non gettare il manico di caricamento nell'ambiente; riciclalo presso un centro di raccolta autorizzato.
® Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato e privo di parti pericolose prima dello smaltimento.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore autorizzato
o visita il sito web del produttore.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Utilizza sempre il manico di caricamento ambidestro
SCHMEISSER in modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Raczki Zamkowej
SCHMEISSER AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Raczki Zamkowej SCHMEISSER AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE. Celem tej instrukcji
jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji o jego instalacji i
uzytkowaniu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni (AR15).

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosuj go w sposoéb, ktéry moze zagrazac
bezpieczenstwu.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z producentem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b niepetnoletnich.

Szczegélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj raczki zamkowej tylko w dobrze o$wietlonych miejscach.

Unikaj uzywania rgczki zamkowej, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub innych substancji.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub demontazem raczki.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas obstugi raczki, aby unikngé uszkodzenia elementéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.

Zdemontuj starg rgczke zamkowa, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Umies¢ nowa raczke zamkowa SCHMEISSER w odpowiednim miejscu.

Upewnij sig, ze raczka jest prawidiowo osadzona i zabezpieczona.

Sprawdz, czy rgczka dziata poprawnie, obstugujac jg z obu stron.

aprwdhPE

Uzytkowanie

® Rgczka zamkowa jest zaprojektowana do obstugi z obu stron, co umozliwia wygodne korzystanie w ré6znych
warunkach.

® Zastosowanie wzmocnionej sprezyny zapewnia bezpieczny zatrzask w gornej czesci.

® Uzywaj ergonomicznych elementéw sterujgcych, aby zwiekszy¢ komfort uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé informacje na temat
odpowiednich metod pozbycia sie produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem serwisowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo Twoje i innych jest dla nas najwazniejsze.



SCHMEISSER AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kayttsta seka ohjeita, jotka auttavat sinua valttamaan mahdollisia vaaroja. Lue taméa
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta tuotetta ainoastaan suositellussa ympéaristossa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Valta liiallista voimaa tuotteen kaytossa, jotta valtat vaurioita.
Seuraa kayttoohjeita tarkasti varmistaaksesi turvallisen kayton.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusohijeet:
® Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

® Kiinnitda SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle tarkasti aseeseen.
® Varmista, ettd vivut liikkkuvat sujuvasti ja ettd ne ovat kunnolla paikallaan.

2. Kayttdoohjeet:
® Kayta tuotetta molemmilta puolilta tarpeen mukaan.

® Varmista, ettd ergonominen muotoilu on mukava ja toimiva.
® Tarkista, ettd kaasupurkurei‘at ovat puhtaat ja esteettdmat aanenvaimennuksen optimointia varten.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjéaén. He voivat tarjota tarvitsemasi tuen ja
vastata kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for SCHMEISSER
Ambidextrous Charging Handle

Introduktion

Tack for att du har valt SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle. Denna produkt ar utformad for att férbattra
din anvandarupplevelse och sakerhet. Vénligen 1as igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstalla
korrekt och saker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvéandning med AR15 och ska endast anvédndas med kompatibla vapen.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av vapen.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behtériga myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten endast som avsett och folj tillverkarens instruktioner.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Se till att produkten &r ordentligt installerad innan du anvénder den.

Anvand produkten med bada handerna for att sakerstalla stabilitet och kontroll.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador pa dig sjélv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort den gamla laddningshandtaget fran ditt AR15vapen.

Rengor omradet dar det nya handtaget ska installeras.

Placera det nya SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle i ratt position.
Se till att handtaget sitter ordentligt fast och ér i linje med vapnets mekanism.
Kontrollera att det &r latt att anvanda fran bada sidor.

2. Anvédndning:
* Anvand handtaget for att ladda vapnet. Dra spaken mot dig med en hand och anvand den andra
handen for stabilitet.

® Kontrollera att vapnet &r i sékert lage innan du anvénder handtaget.
® Efter anvandning, rengor handtaget regelbundet for att sakerstélla Idngvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.
Se till att ha produktens modellnamn och serienummer tillgéngliga for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouziti: SCHMEISSER
AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni ovladani vasi zbrané. Abychom zaijistili vasi bezpe€nost a bezpecnost ostatnich,
prosim, peclivé si pfectéte tento ndvod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.
PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nesmeéfujte zbrari na nic, co nechcete zasadhnout.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na posSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s rukojeti se ujistéte, Ze vaSe ruka je mimo drdhu pohybu zbrané.

Pouzivejte rukojet pouze na zbranich, pro které je ur€ena (AR15).

Pfi pouzivani rukojeti se vyhnéte nadmérnému tlaku na paky, coZ by mohlo zpisobit poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestarite rukojet’ pouzivat a zkontrolujte ji.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Odstrarnite starou rukojet, pokud je to nutné.

Umistéte SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle do spravné polohy.
Zaijistéte rukojet podle pokyn( vyrobce zbrané.

2. Pouziti:
® Rukojet Ize ovladat z obou stran, coz zajiStuje pohodiné pouziti pro pravaky i levaky.

® P¥i pouzivani rukojeti se ujistéte, Ze méate pevny Uchop a kontrolujte smér pohybu.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte rukojet’ na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci
® KdyZ se rozhodnete rukojet vyfadit, ujistéte se, Ze ji likvidujete v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

* Nepokladejte rukojet do bézného odpadu, pokud je to mozné.
® Zvazte moznost recyklace materiall, pokud je to moZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. V pfipadé nebezpecnych
produktll sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani SCHMEISSER Ambidextrous Charging Handle. Udrzujte své okoli
bezpecné a vzdy dodrzujte pokyny pro pouZziti.



